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Bezpieczenstwo

Warunki ogélne

=
[

Obstuga systemu jest odpowiedzialna za jego wtasciwy dobér, montaz, odbior,
eksploatacje, konserwacje i demontaz.

Instalacja i odbiér wszystkich urzadzen musza by¢ przeprowadzone przez
przeszkolony personel.

Ochrona obstugi i systemu nie jest zagwarantowana, jezeli urzagdzenie nie jest
uzytkowane zgodnie ze swoim przeznaczeniem.

Nalezy przestrzegac przepiséw prawa dotyczacych zastosowania lub
przeznaczenia urzadzenia. Urzadzenia sg dopuszczone tylko do stosowania
zgodnego z ich wtasciwos$ciami i przeznaczeniem. Zignorowanie tych przepiséw
uniewazni gwarancje i zwolni producenta od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Deklaracja Zgodnosci, Swiadectwo Zgodnoéci, O$wiadczenie o Zgodnosci,
Certyfikat Badania Typu WE i karty katalogowe sg integralng czescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Karta katalogowa zawiera dane elektryczne, do ktorych odnoszg sie Deklaracja
Zgodnosci, Swiadectwo Zgodnosci i Certyfikat Badania Typu WE.

1.2 Uzywane oznaczenia

Oznaczenia istotne dla bezpieczenstwa

w
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Oznaczenia informacyjne

Wazne!
Ten symbol oznacza wazne informacje, ktére nalezy wzig¢ pod uwage.

Dziatanie

Ten symbol oznacza paragraf opisujacy wykonanie danej czynnosci.

Deklaracja Zgodnosci

Wszystkie produkty zostaly opracowane i wyprodukowane z uwzglednieniem
odpowiednich norm i przepisow europejskich.

Wazne!
Deklaracja Zgodnosci moze by¢ wymagana od Producenta.

Producentem urzadzenia jest firma Pepperl+Fuchs GmbH - 68307 Mannheim,
Germany, posiadajgca system zapewnienia jakosci zgodny z 1ISO 9001.

Dostawcag urzgdzenia jest firma LUXBUD Sp. z 0.0.; 05-092 tomianki, Polska,
ul. Warszawska 50.

Przeznaczenie

Sygnalizator LAL-D2-GSM-Ex3 jest elementem kompaktowego systemu
alarmowego przeznaczonego do separatorow oleju/benzyny i ma za zadanie
przeksztaici¢ sygnaly z podtaczonych czujnikéw na wiadomosci SMS i sygnaty
optyczne. Sygnalizator wyposazony jest w modem systemu GSM.

Jedynie nastepujace czujniki moga by¢ podtaczone do sygnalizatora:

Cyfrowy czujnik przepetnienia do detekcji nadmiernego poziomu cieczy LAL8-D-Ex

Cyfrowy czujnik oleju do detekcji grubosci warstwy oleju LAL1-D-Ex

Cyfrowy czujnik poziomu osadu do detekcji grubosci warstwy osadu LAL9-D-Ex

Mozliwe jest réwniez podigczenie 2 lub 3 czujnikéw tego samego typu.
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1.6

Iskrobezpieczny system alarmowy przystosowany jest do :

» Nadzorowania separatoréw oleju/benzyny instalowanych w miejscach
pozbawionych statej obstugi (np. lotniska, parkingi, parkingi
wielopoziomowe, bezobstugowe stacje paliw).

» Zastgpienia istniejacych systeméw dozoru separatoréw oleju/benzyny
w czasie ich modernizaciji.

Oznaczenie

Pepperl+Fuchs GmbH

Lilienthalstrasse 200, 68307 Mannheim, Germany
LAL-**-GSM-Ex3
DEMKO 07 ATEX 142585

@ Il (1)G [Ex ia] IIB

Gwiazdki w oznaczeniu zastepowane sg kombinacjg znakéw uzalezniong od
modelu sygnalizatora.

Konserwacja

Urzadzenia nie wolno czysci¢ cieczami zracymi.

Sygnalizator jest urzadzeniem bezobstugowym. Jednak, aby zagwarantowac
bezawaryjng prace kompletnego system alarmowego, zaleca sie
sprawdzenie poprawnosci dziatania, z uwzglednieniem czujnikdw, co
najmniej raz w roku.

Dostawa, Transport i Przechowywanie
Sprawdzi¢ opakowanie i zawarto$¢ pod katem uszkodzenh.
Sprawdzi¢ po otrzymaniu kazda pozycje i jej zgodnos¢ z zamdwieniem.

Zachowac oryginalne opakowanie. Zawsze przechowywac i przewozi¢
urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

Zawsze przechowywac urzgdzenie w czystym i suchym otoczeniu. Nie wolno
przekracza¢ dopuszczalnej wartosci temperatury przechowywania okreslonej
w karcie katalogowej urzadzenia.
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1.7.2

1.7.3

Montaz i Odbior
Montaz sygnalizatora

Sygnalizator musi by¢ montowany poza strefg zagrozong wybuchem. Nie
wolno montowa¢ urzadzenia w miejscach wystepowania agresywnych oparéw.

Podczas montazu i konserwacji urzadzenie musi by¢ w stanie beznapieciowym.
Wiaczenie napiecia zasilania moze nastgpi¢ dopiero po zakorczeniu montazu
i podtgczeniu czujnikéw.

Tabliczka identyfikacyjna nie moze by¢ usuwana.

Urzadzenie posiada stopien ochrony IP87 i jest odporne na wplyw warunkéw
atmosferycznych. Moze by¢ wobec tego instalowane na zewnatrz lub w
wilgotnych pomieszczeniach.

Aby zapewni¢ stopien ochrony IP67 nalezy:
" Prawidtowo zainstalowac antene z pierscieniem samouszczelniajgcym (O-ring).

" Wszystkie 4 wkrety pokrywy obudowy musza by¢ dokrecone z sitg do 1,2 Nm.

5 Stosowac jedynie przewody czujnikéw i zasilajace o odpowiednich rozmiarach
(Srednicach) dopasowanych do parametréw dtawikow kablowych.

" Wszystkie dtawiki kablowe muszg by¢ dokrecone z sitg do 2 Nm.
5 Wszystkie niewykorzystane dtawiki musza by¢ uszczelnione zaslepka.

Przy montazu urzgdzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub miejscach gdzie wartos¢ temperatury moze
przekraczaé dopuszczalng warto$é 60°C nalezy zapewni¢ jego zadaszenie.

Podtgczenie czujnikéw w strefie zagrozonej wybuchem

W separatorach oleju/benzyny moga by¢ instalowane jedynie czujniki
certyfikowane do pracy w strefach zagrozonych wybuchem.

Typ ochrony wyposazenia zewnetrznego musi by¢ zgodny z typem ochrony
specyfikowanym dla catego systemu.

Przewody czujnikow

Przewodu czujnika nie wolno instalowa¢ w wigzce przewodoéw/kabli razem

z innymi obwodami elektrycznymi. Unika¢ prowadzenia przewodéw czujnikow
réwnolegle z innymi kablami mogacymi emitowac sygnaty zaktocajace, ktére
moga ostabia¢ sygnat czujnika i tym samym jego funkcje alarmowe. Sam czujnik
nie moze by¢ uziemiony.

W przypadku przedtuzania przewodu czujnika przestrzega¢ odpowiednich
wymogoéw ATEX odnosnie koloru, jakosci i trwatosci. Stosowac 2-zytowe
przewody nieekranowane o przekroju zyt imm? dla kazdego czujnika.
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Montaz w potgczeniu z obwodami iskrobezpiecznymi

Instalacja iskrobezpiecznych obwodéw elektroenergetycznych urzadzenia

w strefach zagrozonych wybuchem jest dopuszczalna, wobec czego,

w szczegolnosci nalezy zagwarantowac ich bezpieczng separacje od obwodow
elektroenergetycznych nieiskrobezpiecznych.

Obwody iskrobezpieczne nalezy montowa¢ zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami.

Przy sprzeganiu iskrobezpiecznych sterownikéw przemystowych

i iskrobezpiecznych obwodéw elektroenergetycznych towarzyszacych urzadzen
nalezy przestrzega¢ odpowiednich warto$ci maksymalnych sterownika oraz
towarzyszacego urzadzenia majacych zwigzek z ochrong przeciwwybuchowag
(potwierdzenie bezpieczenstwa samoistnego — wynikajacego z budowy
urzadzenia). Normy EN 60079-14/IEC 60079-14 musza by¢ przestrzegane.

Jezeli stosowane czujniki nie majg okreslonego wytrzymywanego napiecia
probierczego (500V zgodnie z EN 60079-11) pomiedzy zewnetrznymi
czesciami przewodzacymi i iskrobezpiecznymi obwodami, nalezy przyja¢, ze
czujniki i odpowiednie obwody iskrobezpieczne majg elektryczne potgczenie
pomiedzy sobg. Sprawdzenie bezpieczenstwa samoistnego obwod6éw musi,
wiec zawsze obejmowac mozliwos¢ potaczenia wszystkich obwodow
iskrobezpiecznych.

Eksploatacja

W trakcie eksploatacji ochronna pokrywa obudowy i ochronna ostona przytaczy
musza by¢ zatozone

Nie wolno usuwac tabliczki identyfikacyjnej.

Naprawa

Urzadzen nie wolno naprawia¢, modyfikowac¢ lub zmienia¢. W przypadku
wykrycia usterki urzadzenie musi by¢ zastgpione przez nowy, oryginalny
produkt.

Utylizacja

Utylizacja urzadzen, ich opakowan i potencjalnie zabudowanych baterii musi
odbywac sie w zgodzie przepisami prawa obowigzujacymi w danym kraju.
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Stosowane Normyi Dyrektywy
EN 50020-0:2002

EN 60079-0:2006

EN 50178

EN 61000-6-2:2007

EN 61000-6-3:2002

Dyrektywa ATEX 94/9/EC

Dyrektywa EMC 2004/108/EC
Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
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Charakterystyka produktu

Dziatanie

Sygnalizator LAL-**-GSM-Ex3 kontroluje stan do 3 czujnikow w separatorze
oleju/benzyny. W przypadku wystapienia alarmu lub uszkodzenia czujnika
wysytane sg wiadomosci SMS do maksymalnie do 3 os6b zapisanych

w ksigzce kontaktéw zapisanych na karcie SIM. Wiadomo$ci o stanie
urzadzenia sg dostepne na zyczenie w kazdym momencie lub sg wysytane
automatycznie w ustalonym czasie codziennie lub co tydzier. Réwniez diody
LED na panelu sygnalizatora wskazuja status czujnikéw.

Sygnalizator LAL-D2-GSM-Ex3 zasilany jest napieciem od 12V do 30V DC,
sygnalizator LAL-A8-GSM-Ex3 pracuje przy zasilaniu ze standardowych baterii.

Poniewaz pojemnos¢ tego typu zrédet energii jest ograniczona, dla tych modeli
sygnalizatoréw opracowano tryb oszczedzania energii (czasami w dalszej
czesci nazywany trybem uspienia — ,sleep mode”). W tym przypadku wszystkie
czujniki sg aktywowane jednoczes$nie, na kilka sekund, w odstepach

10 minutowych (warto$¢ domysina). Jezeli uszkodzenie lub alarm zostanie
zarejestrowany w trakcie okresu aktywnosci, nastepuje wigczenie modemu

i wystanie wiadomosci SMS na temat aktualnego stanu. Jezeli stany alarmowe
lub uszkodzenia nie wystepuja, sygnalizator powraca do trybu oszczedzania
energii na kolejne 10 minut.

Sygnalizator LAL-A6-GSM-Ex3 zasilany jest napieciem od 230V AC i nie jest
wyposazony w tryb oszczedzania energii.
Czujniki sg stale aktywne i wiadomosci SMS sg wysytane niezwlocznie.

Zakres dostawy

" Sygnalizator LAL-**-GSM-Ex3

" Antena z uszczelkg O-ring

" Instrukcja obstugi

® dodatki dla LAL-A8-GSM-Ex3: obudowa na baterie, 6 x 1,5V LR14



2.3 Elementy urzadzenia
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Separator |] \@‘

Alarm System

Alarm System for oil/ petrol separator
Alarm: Sending text message

ﬂ
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Caution: See Instruction
1 00

uoponasu

: éé‘é
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(19

Otwory pozycjonujace i wkrety mocujace pokrywy ochronnej urzadzenia
Otwoér na karte SIM

Tabliczka identyfikacyjna

Przycisk Reset

Antena GSM

Zielona dioda LED ,System OK/SMS”

Czerwona dioda LED ,Sensor” (Czujnik)

Czerwona dioda LED ,Alarm”

© 0 N O U~ WN P

Wkrety mocujgce pokrywy ochronnej przytaczy
10 Przycisk State/Send
11 Pokrywa ochronna przytaczy

10
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Program produkcji
Sygnalizatory

Iskrobezpieczny sygnalizator z alarmem SMS;
zasilanie 230V AC

LAL-A6-GSM-Ex3

Iskrobezpieczny sygnalizator z alarmem SMS;
zasilanie bateryjne

LAL-A8-GSM-Ex3

Iskrobezpieczny sygnalizator z alarmem SMS;
zasilanie 12 - 30 V DC

LAL-D2-GSM-Ex3

Czujniki

Cyfrowy czujnik przepetienia LALS-D-Ex
do detekcji nadmiernego poziomu cieczy

Cyfrowy czujnik oleju LAL1-D-Ex
do detekcji grubosci warstwy oleju

Cyfrowy czujnik poziomu osadu LAL9-D-Ex
do detekcji grubosci warstwy osadu

Akcesoria

Mufa IP68 _do prze@lggama przewodu 1 czujnika LAL-SK2
(w komplecie z czujnikiem)
Zestaw mor_1tazowy_ QO_zaW|eszen|a 1 czujnika NVO5-B
(w komplecie z czujnikiem)
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Instalacja

Montaz

Przed montazem urzadzenia przeczyta¢ w szczegdélnosci czes¢ Montaz
i Odbior (rozdziat 1.7). Nie usuwac etykiet identyfikacyjnych.

Podstawowe zasady montazu w celu zagwarantowania dobrej jakos$ci sygnatu.

Dostarczana antena zwykle jest wystarczajaca do osiggniecia dobrej jakosci
sygnatu transmisji. Przestrzega¢ nastepujacych zasad montazu, aby zapewni¢
doskonatg tacznosé z siecia;

Instalowac urzadzenie

® 7z anteng w pozycji pionowej

" jako wolnostojace

" na tyle wysoko i daleko od metalowych obiektow, na ile jest to mozliwe

Jezeli przewidywany jest montaz urzadzenia w zamknietej, metalowej obudowie
lub jezeli jako$¢ sygnatu sieci jest niewystarczajgca, nalezy zamiast
dostarczanej anteny zastosowac antene zewnetrzng z przewodem antenowym
wyposazonym w gniazdo SMA.

Rada!

Przed montazem sygnalizatora, sprawdzi¢ jako$¢ sygnatu sieci uzywajac
standardowo dostepnego telefonu komorkowego (od tego samego operatora
sieci). Po uruchomieniu sygnalizator wysyta wiadomos¢ SMS o stanie
urzadzenia z wyszczegOlnieniem sity sygnatu (SQ). Warto$¢ parametru SQ
powinna by¢ wieksza od 2 (najlepsza warto$¢ 10). W starszych wersjach
sygnalizatora warto$¢ SQ nie powinna zawierac sie w przedziale od -90dBm do
-100 dBm (najlepsza wartos¢ -50 dBm).

Uwaga!
Ryzyko zwarcia

Praca pod napieciem moze spowodowac zranienia lub uszkodzenie urzadzenia

» Przed rozpoczeciem pracy, zawsze odtgczy¢ napiecie zasilajace.
= Urzadzenie podtaczy¢ pod napiecie po zakonczeniu wszystkich prac.



X

Wkrecanie anteny.

1. Wyjac antene i uszczelke O-ring z opakowania.

2. Umiesci¢ uszczelke O-ring wokét szesciokatnej nakretki podstawy
wspornika anteny.

1 O-ring
2 Sprzeg $rubowy anteny

3. Zamocowac antene. Upewnic sig, ze uszczelka O-ring lezy ptasko
pomiedzy anteng i obudowa.

13
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Montaz urzadzenia.

1.

3.

Poluzowac¢ wszystkie 4 wkrety mocujace i zdja¢ przezroczystg pokrywe
ochronng urzadzenia.

Aby unikna¢ zgubienia wkretéw sa one zablokowane w pokrywie
urzadzenia i nie moga by¢ usuniete.

Zamocowac¢ sygnalizator w wybranym miejscu wykorzystujac w tym celu
cztery otwory montazowe (wkrety montazowe nie sa objete zakresem
dostawy).

= =

=\ @

Przykreci¢ ponownie pokrywe ochronng urzadzenia (dokreci¢ momentem
obrotowym 1,2 Nm), jezeli nie jest przewidywane natychmiastowe
wykonywanie podtaczen.



3.2

Podtgczenie

Przed montazem urzadzenia przeczyta¢ w szczegdlnosci czes¢ Montaz
i Odbi6r (rozdziat 1.7). Nie usuwac etykiet identyfikacyjnych.

Uwaga!
Ryzyko zwarcia

Praca pod napieciem moze spowodowac zranienia lub uszkodzenie urzadzenia

» Przed rozpoczeciem pracy, zawsze odtaczy¢ napiecie zasilajace.
= Urzadzenie podtaczy¢ pod napiecie po zakoriczeniu wszystkich prac.

Rozmieszczenie podigczen

Blok zaciskowy czujnikéw
Niebieske dtawiki kablowe dla przewodéw czujnikéw
3 Blok zaciskowy dla napigcia zasilajgcego
m 3 zaciski dla sygnalizatora LAL-A6-GSM-Ex3 (wersja AC)
» 2 zaciski dla sygnalizatora LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana bateriami)
® 2 zaciski dla sygnalizatora LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC)

4,5 Dtawiki kablowe dla przewodéw zasilajgcych

15
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Podtaczenie sygnalizatora

1. Poluzowaé wszystkie 4 wkrety mocujgce i zdjg¢ przezroczysta pokrywe
ochronng urzadzenia.
Aby unikng¢ zgubienia wkretéw sa one zablokowane w pokrywie
urzadzenia i nie moga by¢ usuniete.

Odkreci¢ wkrety pokrywy ochronnej przytaczy i zdja¢ pokrywe.
Odkreci¢ odpowiedni dtawik kablowy i wyja¢ zaslepke uszczelniajgca.

Wprowadzi¢ przewdd czujnika i przewod zasilajgcy przez diawik kablowy.

o r wD

QOdizolowac¢ koncowki zyt i podigczy¢ do blokéw zaciskowych

Czujnik 2

Bl +
HEg | Czujnik 1

FED +

TE0 +

HED | Czujnik 3

brazowy = +
niebies.= —

czamy = +
niebieski = —
e =

Bateria

LAL8-D-EX

Zasilanie

f

Zasilanie

Zasilanie

ARNE s
P
BEFRERORAY

LS I IRT Sy

A Powietrze

B Olej

C Woda

D Osad

6. Dokreci¢ dtawik kablowy (momentem obrotowym 2 Nm).

7.  Przykreci¢ ponownie pokrywe ochronng przytaczy i pokrywe ochronng

urzadzenia (dokreci¢ momentem obrotowym 1,2 Nm).



3.2.1

Przewod przedituzajgcy pomiedzy czujnikiem i sygnalizatorem

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace, maksymalne dtugosci przy przedtuzaniu
przewodéw czujnikéw (kable z zytami o przekroju 1mm?):

» 250m dla sygnalizatora LAL-A6-GSM-Ex3 (wersja 230V AC)

s 25m dla sygnalizatora LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana bateriami)

» 25m dla sygnalizatora LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC)

Jeden przewdd 2-zytowy (2 x 1mm2) dla kazdego czujnika

Najbardziej popularne rozwigzanie. Kable sg tgczone bezposrednio

w separatorze oleju//benzyny z wykorzystaniem dostarczanej mufy
przytaczeniowej LAL-SK2 (rozdziat 2.4 — Akcesoria). Dowolny typ i liczba
czujnikéw (max 3) moze by¢ zamontowana.

Jeden przewdd 4/6-zytowy (zaleznie od liczby czujnikéw)

Innym rozwigzaniem jest zastosowanie kabla 4/6-zytlowego (zaleznie od liczby
czujnikow) i puszki przytagczeniowej w separatorze oleju/benzyny, ktéra dziata
jako rozgatezienie przewodu na poszczeg6lne czujniki. Dowolny typ i liczba
czujnikéw (max 3) moze by¢ zamontowana.

| == = == —
dbiia
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Przewod 2-zytowy w systemie magistrali cyfrowej

Istniejacy w separatorze oleju/benzyny 2-zytowy kabel pomiedzy
sygnalizatorem i aktualnie zainstalowanym czujnikiem moze zosta¢
wykorzystany jako przewod magistrali cyfrowej do przebudowy lub rozbudowy
uktadu czujnikéw w separatorze. Faktycznie oznacza to, ze istniejacy czujnik
moze zostac zastgpiony maksymalnie 3 nowymi czujnikami.

Wszystkie czujniki potgczone sag rownolegle poprzez 2-zytowy przewdd

i pracujg za posrednictwem magistrali cyfrowej. Dla tego typu oprzewodowania
moga by¢ wykorzystane jedynie zaciski czujnika nr 1.

Ten typ oprzewodowania jest zalecany jedynie w przypadku, gdy przewéd

2-zytowy jest juz zainstalowany, a jego wymiana jest bardzo trudna.
Ten typ oprzewodowania posiada nastepujgce wady:

= Moga by¢ podtgczane jedynie czujniki réznych typéw.
= W przypadku uszkodzenia przewodu sygnalizator traci kontakt ze
wszystkimi czujnikami
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Przekazanie do eksploatacji
Konfigurowanie karty SIM i uruchamianie sygnalizatora

Wazne!
Sygnalizator moze dziata¢ i by¢ testowany jedynie z wlozong kartg SIM.

SIM oznacza modut identyfikacji abonenta (ang. Subscriber Identity Module).
Karte SIM otrzymujemy od swojego operatora telefonu komérkowego

w momencie zawarcia umowy o dostawie ustug telefonicznych. Operator
telefonu komérkowego wykorzystuje informacje z karty SIM do rejestrowania
wykorzystania telefonu. Oferowane sa r6zne formy umowy np. abonamentowa
tylko na wysytanie wiadomosci SMS, tgczona na wysytanie wiadomosci SMS

i wykonywanie potgczen telefonicznych oraz umowa typu prepaid. Sygnalizator
moze by¢ stosowany z kartami SIM oferowanymi w ramach wszystkich wyzej
wymienionych form umowy. Nalezy mie¢ jednak na uwadze, ze niektore typy
kart SIM sa blokowane, jezeli osiggnieto okreslong dtugosc¢ lub ilos¢ potaczen
telefonicznych. Z drugiej strony inne typy kart SIM sa blokowane, jezeli przez
okreslony czas nie zarejestrowano ich uzytkowania. Karty SIM zawierajace
jedynie dane nie sg kompatybilne z sygnalizatorem.

Waznel!

Pasma nadawania telefonu komdérkowego.

Sygnalizator wspiera nastepujgce pasma nadawania: GSM 850, EGSM 900,
DCS 1800 i PCS 1900. Poniewaz opr6cz pasma nadawania na karcie SIM
zamieszczane sg dodatkowe elementy specyficzne dla dostawcy ustugi nie jest
mozliwe zagwarantowanie prawidtowej pracy sygnalizatora z kazda karta SIM.
Jezeli, wbrew oczekiwaniom, pojawi sie problem z sygnalizatorem przy

wysytaniu wiadomosci SMS, nalezy wyprébowac inng karte SIM i skonsultowac
sie z dostawca telefonu komorkowego.

Sygnalizator dostarczany jest bez karty SIM.

Wazne!

Tak ditugo jak sygnalizator podtaczony jest do napiecia zasilajgcego, nie wolno
wyciggac i wktadac karty SIM.

Karta SIM moze by¢ fatwo uszkodzona, jezeli jest rysowana lub zginana. Aby
wiec unikna¢ uszkodzen karty SIM nalezy sie z nig obchodzi¢ ostroznie
w trakcie wktadania i wyciggania.

Przed pierwszym uzyciem karty SIM nalezy wykona¢ nastepujace kroki:
1.  Zmieni¢ kod PIN na 1234.

2. Skonfigurowa¢ ksigzke telefoniczng na karcie SIM. To moze by¢
wykonane zaréwno za posrednictwem telefonu komérkowego jak
sygnalizatora

Waznel!

Sygnalizator nie dziala, jezeli kod PIN jest nieaktywny, skasowany lub
nieprawidiowy.
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Zmiana kodu PIN karty SIM

Nowa karta SIM dostarczana jest bez lub z aktywnym kodem PIN. Nieaktywny
kod PIN musi by¢ aktywowany i zmieniony na standardowy kod 1234.

Przy dostawie karty PIN przez operatora sieci telefonii komérkowej jest ona
oferowana z elektronicznym kodem PIN. W przypadku stosowania tej karty

z sygnalizatorem kod PIN musi by¢ zmieniony na standardowy kod PIN
sygnalizatora 1234.

Tego typu zmiana kodu PIN przeprowadzana jest z wykorzystaniem telefonu
komorkowego. W przypadku trudnosci nalezy skorzystac z instrukcji obstugi
uzywanego telefonu komérkowego.

1.  Wytaczyc¢ telefon komorkowy.

2. Usung¢ (ewentualnie) istniejaca karte SIM.

3. Wiozy¢ do telefonu karte SIM przewidziang dla sygnalizatora.
4

Wigczy¢ telefon komérkowy.
W zaleznosci od typu telefonu lub ustawien karty SIM pojawi sie prosba
0 wprowadzenie kodu PIN

5. Wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod PIN dostarczony przez operatora sieci
komorkowe;j.

6. Zmieni¢ aktualny kod PIN na kod 1234 (zwykle w Menu > Ustawienia
telefonu, zgodnie z instrukcjg obstugi telefonu komérkowego).

7.  Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dokonanej zmiany wytaczy€ telefon i wigczy¢
ponownie.

Po skonfigurowaniu kodu PIN istniejg dwie opcje dalszego konfigurowania karty

SIM dla sygnalizatora:

» Konfigurowanie ksigzki telefonicznej na karcie SIM sygnalizatora w telefonie
komorkowym (patrz rozdziat 4.1.1).

= Konfigurowanie ksigzki telefonicznej na karcie SIM sygnalizatora
w sygnalizatorze za pomoca poleceh SMS (patrz rozdziat 4.1.2).
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Konfigurowanie ksigzki telefonicznej na karcie SIM sygnalizatora
w telefonie komdrkowym i wtgczanie sygnalizatora.

Konfigurowanie ksigzki telefonicznej na karcie SIM w telefonie
komorkowym

Wazne!

Uzywac tylko duzych liter i wprowadzi¢ numer kierunkowy kraju ze znakiem ,+”
bez poprzedzania go znakiem spacji, 0 lub 00 (np. +48 dla Polski, +49 dla
Niemiec itp.).

Telefon komérkowy moze zapisywaé numery telefonéw zaréwno w pamieci
wewnetrznej telefonu jak i na karcie SIM. Aby zastosowaé karte SIM

w sygnalizatorze, wszystkie wymagane numery telefonéw muszg by¢
zapisywane na karcie SIM. Stosowac sie do instrukcji obstugi telefonu
komoérkowego w zakresie ustawient Menu i metod konfiguraciji ksigzki
telefonicznej na karcie SIM.

1. Wiozy€ karte SIM do telefonu komérkowego (PIN musi by¢ ustawiony na
1234).

2. W pierwszej kolejnosci pod nazwg OWN zapisa¢ numer telefonu
przydzielony dla sygnalizatora przez operatora sieci komorkowe;j.

3. Nastepnie wprowadzi¢ numery telefonéw maksymalnie 3 os6b, do ktérych
sygnalizator bedzie wysytat wiadomosci SMS, w przypadku zdarzen
alarmowych. Jako nazwy numeréw uzywac jedynie PERSON1, PERSON2
itd. Nazwa PERSONL1 i przyporzadkowany jej numer telefonu musza byé
wprowadzone, jako niezbedne minimum.

4.  Po wprowadzeniu wszystkich osob, wytgczy¢ telefon komorkowy i wyjaé
karte SIM.

Karta SIM jest teraz skonfigurowana do pracy w sygnalizatorze. Po jej
wyijeciu nalezy pamigta¢ o ponownym zainstalowaniu oryginalnej karty SIM
telefonu i przywréceniu poprzedniej konfiguracji telefonu.

Wazne!

Diody LED sygnalizatora wskazujg czy nie zostaty wprowadzone nieprawidtowe
dane w czasie konfiguracji (karta SIM musi zosta¢ wtozona do sygnalizatora).
Wiecej informacji na temat znaczenia wskazar diod LED w rozdziale 6.
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Wiaczanie sygnalizatora
1. Wylaczy¢ napiecie zasilajgce sygnalizatora.

2. Nacisnag¢ przycisk State/Send (patrz rozdziat 2.3 punkt 10) i przytrzymac
przez 1 sekunde. Wewnetrzny kondensator ulega roztadowaniu.

3. Wilozy¢ karte SIM sygnalizatora.

4. Podiaczyé napiecie zasilajgce do sygnalizatora
Ostrzezenie!

Nieprawidtowe dziatanie.

Sygnalizator moze dziata¢ nieprawidtowo, jezeli w trakcie rozruchu bedzie
naciéniety ktorys z przyciskow.
= Nie naciska¢ zadnych przyciskéw w trakcie fazy rozruchu.

Wazne!

Wiecej informacji na temat znaczenia wskazan diod LED w rozdziale 6.

Pierwsze wskazanie diod LED

(¥ System OK/SMS ] miga

[O Sensor J off
[O Alarm j off

Dioda LED OK/SMS miga z nieregularnymi przerwami w kilku fazach, kazda
trwajgca od 80 do 100 mignie¢ lub jedng minute. Nastepnie dioda LED zapala
sie na diuzej.

Nastepne wskazania diod LED
Albo

Jezeli sygnalizator nie wykryje zadnych btedéw w czasie fazy rozruchu wskazanie

jest nastepujace:

(@ system OK/sMs ] swieci

(O Sensor j off
[O Alarm j off




mle)

Sygnalizator uruchamia sie i wysyta wiadomo$¢ SMS o swoim statusie.

Przyktad:

Oil Separator West
8Q:5

BL: 9.5V

Day: WED

Time: 10:28

Aktywowanie monitoringu

Albo

e )

|

czujnika w nastepnym kroku (patrz rozdziat 4.2).

Jezeli sygnalizator wykryje btedy w czasie fazy rozruchu wskazanie jest

nastepujace:

(O system ok /sMs ] off

(. Sensor j Swieci
(’ Alarm ] miga

Opis uszkodzenia (sygnal

izacja alarmu przez diode LED)

1x Btad wewnetrznej komunikacji sygnalizatora — wymagana
naprawa.

2X Btad sieci — sprawdzi¢ jako$¢ potaczenia.

3x Brak karty SIM lub nieaktywna — wtozy¢ karte SIM lub
dotadowac konto.

4x Karta SIM zablokowana - sprawdzi¢ kod PIN,
przetestowac w telefonie komoérkowy, jezeli wymagane.

5x Numer telefonu dla OWN lub PERSON1 nie wprowadzony
— sprawdzi¢ oba numery telefonéw

Wazne!

Sygnalizator nie wysyta zadnych wiadomosci SMS.
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Albo

Jezeli napigcie zasilajgce sygnalizatora jest zbyt niskie wskazanie jest
nastepujace:

(O systemok/sms ) off

[O Sensor j $wieci
(ﬁ Alarm ] miga raz

Warto$¢ napiecia zasilajgcego sygnalizatora LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana
bateriami) i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC) jest zbyt niska. Informacja o alarmie
jest wysytana za pomocag wiadomosci SMS do PERSON1, PERSON2 lub
PERSONS3. Sygnalizacja LED dla tych dwdch typéw sygnalizatora jest aktywna
jedynie przez okoto 10 sekund. Po tym czasie sygnalizacja jest wylgczana,

a sygnalizator przechodzi w tryb uspienia.

Konfigurowanie ksiazki telefonicznej na karcie SIM w sygnalizatorze za
pomoca polecenn SMS i wigczanie sygnalizatora.

Konfigurowanie ksigzki telefonicznej na karcie SIM w sygnalizatorze za
pomoca polecen SMS.

Waznel!

Uzywac tylko duzych liter i wprowadzi¢ numer kierunkowy kraju ze znakiem
.+ bez poprzedzania go znakiem spacji, O lub 00 (np. +48 dla Polski, +49 dla
Niemiec itp.).

= Wiozy¢ karte SIM do sygnalizatora (kod PIN musi by¢ ustawiony na 1234).
= Wigczy€ sygnalizator.

Wskazanie diod LED

(% system OK/SMS ) miga
[O Sensor j off
(O Alarm ] off

Dioda LED OK/SMS miga z przerwami w kilku fazach,



Nastepne wskazanie diod LED

(O system ok 1sMs ) of

[. Sensor j Swieci
[‘ Alarm ] miga

Sygnalizator jest teraz gotowy do odbioru.
= Woystaé do sygnalizatora polecenie SMS o tresci SET TIME.

= Wystaé do sygnalizatora drugie polecenie SMS SET OWN +XXYYYYYYYY.
XX = numer kierunkowy kraju, YYYYYYYY = numer wiasny sygnalizatora.
Przyktad:
Numer kierunkowy kraju = 0049, numer wtasny sygnalizatora = 017123456
Nalezy wysta¢ SMS o tresci: SET OWN +4917123456

= Wystac¢ do sygnalizatora trzecie polecenie SMS SET P1 +XXYYYYYYYY.
XX = numer kierunkowy kraju, YYYYYYYY = numer dla PERSONL1.
Przyktad:

Numer kierunkowy kraju = 0049, numer dla PERSON1 = 01798765
Nalezy wysta¢ SMS o tresci: SET P1 +491798765

Jezeli potrzeba powtdrzy¢ ostatni krok dla innych oséb ustawiajgc SET P2
i SET P3.

Wszystkie zaakceptowane numery telefonéw P1, P2 i P3 sg potwierdzane
przez sygnalizator za pomocg wiadomosci SMS o stanie urzadzenia.

Przykifad:

4 )

Qil Separator West
OWN: +4940496097
PERSONT1: +4930941335
PERSON2: +49178155054
MDELAY: 0

STATUS: WED. 12:00

1

s Sprawdzi¢ poprawno$¢ wszystkich numeréw telefondow.

Karta SIM jest teraz skonfigurowana do pracy z sygnalizatorem. Od teraz
aktualny stan sygnalizatora moze by¢ wysytany na zadanie do PERSON1,
PERSON2 lub PERSON3. Procedura jest nastepujaca :
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Prosba o przestanie aktualnego stanu sygnalizatora.
§< Wysta¢ komende SMS o tresci SEND DSTATUS.

Sygnalizator wysyta zwrotnie wiadomos$¢ SMS zawierajaca aktualny stan

sygnalizatora:

Wskazuje site sygnatu
Warto$¢ SQ powinna by¢ wigksza od 2 (najlepsza 10).

SQ Dla starszych wersji warto$¢ SQ nie powinna zawiera¢
sie w przedziale od -90dBm do -100 dBm (najlepsza
wartos¢ -50 dBm).

BL Wskazuje warto$¢ napiecia baterii (parametr istotny tylko
dla LAL-A8-GSM-Ex3 zasilanego z baterii)

Day Wskazuje aktualny dzieri tygodnia.

Time Czas wystania wiadomosci SMS

Przyktad wiadomosci SMS wystanej przez sygnalizator:

y

QOil Separator West
SQ:5

BL: 9.5V

Day: WED

Time: 10:28

~

——

Aktywowanie monitoringu czujnika w nastepnym kroku (patrz rozdziat 4.2).
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4.2

Uruchamianie i aktywowanie kontroli czujnikéw

Warunek wstepny aktywowania kontroli czujnikow.

Sygnalizator nie rozpoznaje nowego lub niedawno dodanego czujnika
automatycznie. Konfiguracja czujnikéw musi by¢ w pierwszej kolejnosci
zapisana w sygnalizatorze. Dopiero wtedy sygnalizator rozpozna zainstalowane
czujniki i aktywuje system ich monitoringu pod katem alarméw i uszkodzen.
Konfiguracja czujnikéw zapisywana jest w sygnalizatorze.

Wiaczanie sygnalizatora
1. Podtaczy¢ odpowiednie czujniki do sygnalizatora (rozdziat 3.2).

2. Jezeli to konieczne wigczy¢ zasilanie sygnalizatora (patrz rozdziat
4.1.114.1.2). Nastepuje uruchomienie sygnalizatora i wystanie
wiadomosci SMS o stanie urzgdzenia po ponownym uruchomieniu.

3. Jezeli to konieczne poczekaé na przyjscie pierwszej wiadomosci
SMS ze stanem urzadzenia.

4.  Zapisac¢ konfiguracje czujnikéw (patrz ponizej).

Zapisywanie konfiguracji czujnikow

Zmiana konfiguracji czujnikéw poprzez naciskanie przyciskéw Reset (1)
i State/Send w specjalnej kombinaciji.

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk Reset (1).

2 Po okoto 1 sekundzie nacisng¢ i przytrzymac przycisk State/Send (2).
3. Zwolni¢ przycisk State/Send (2) po okoto 1 sekundzie.
4

Po okoto 1 sekundzie zwolni€ przycisk Reset (1).

2

L
]
:

S

1 Przycisk Reset
2 Przycisk State/Send
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Kontrola podtaczonych czujnikdw jest teraz aktywna. Réwnoczes$nie wysytana
jest wiadomos$¢ SMS potwierdzajgca aktualny status (rozdziat 7.2.1).

Przyktad wiadomosci SMS wystanej przez sygnalizator:

s N\
Oil Separator West
S1: OIL OK
S2: LEVEL OK
S3: SLUDGE OK
SV: OK
N Y
/7"—/\@/

W powyzszym przyktadzie zainstalowane zostaty 3 czujniki (czujnik poziomu
oleju, czujnik przepeienia i czujnik poziomu osadu).

Sprawdzanie konfiguracji czujnikéw

1. Po zapisaniu konfiguracji czujnikdw w sygnalizatorze sprawdzi¢
przychodzacy (drugi) SMS o stanie urzgdzenia.
Przestana wiadomos$¢ potwierdza, ze dany czujnik jest zapisany
w sygnalizatorze.

2. Zawsze poréwnac specyfikacje czujnikow otrzymang wiadomoscig SMS

z aktualng konfiguracjg czujnikow.

3. Przeprowadzi¢ ponowny zapis konfiguracji czujnikéw, jezeli aktualna ich

konfiguracja nie jest zgodna z przestana wiadomoscig SMS o ich stanie.



Przyktad wiadomosci z blednym stanem czujnikéw:
Czujnik nie zostat zapisany.

-

Oil Separator West
S1:

S2:

S3:

SV: OK

~N
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Eksploatacja

Praca normalna

Wskazniki LED na sygnalizatorze

Wazne!

Na panelu sygnalizatora LAL-A6-GSM-Ex3 (wersja AC) aktualny stan jest
wys$wietlany stale. Na panelach sygnalizatoréw LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja
zasilana bateriami) i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC) sygnalizacja diodami LED
jest nieaktywna, poniewaz urzadzenia dziatajg w trybie oszczedzania energii.

Nacisna¢ przycisk State/Send, aby wyswietli¢ aktualny stan sygnalizatora przez
czas okoto 10 sekund.

Stan diod LED przy aktualnym braku alarméw lub btedow:

(@ system 0K /SMS ] swieci

(Q Sensor ] off
[O Alarm ] off

Stan diod LED, gdy alarm wystapit w przesztosci:

(%5 system OK/SMS | miga

[O Sensor ] off
[O Alarm J off

Stan diod LED przy wysytaniu wiadomosci SMS:

[ﬁ} System OK / SMS ] Miga raz
(O Sensor ] off
[O Alarm ] off




5.2
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Wiadomosci SMS o statusie urzgdzenia
Wiadomosci SMS przy aktualnym braku alarméw lub btedow:

Tego typu wiadomos¢ jest wysytana raz w tygodniu. W ponizszym przykfadzie
mozna zobaczy¢, ze wszystkie czujniki pracujg prawidtowo.

e N
Oil Separator West
S1: OILOK
S2: LEVEL OK
S3: SLUDGE OK
SV: OK
N J
'7—/\Q/

Komunikacja za pomoca wiadomosci SMS

Informacja o stanie i konfiguracji sygnalizatora i czujnikéw moze by¢ fatwo
uzyskana z dowolnego miejsca za posrednictwem komend SMS wysytanych
z telefonéw komérkowych zapisanych w sygnalizatorze jako PERSONL1,
PERSON2 lub PERSONS3. Dostepne komendy SMS — patrz rozdziat 7.2.1.

Wazne!

Dla sygnalizatorow LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana bateriami)

i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC) kontakt za posrednictwem wiadomo$ci SMS
jest mozliwy jedynie w krétkich okresach czasu, poniewaz oba urzadzenia
pracujg w trybie oszczedzania energii. Modem GSM w tych sygnalizatorach
pracuje jeszcze przez 20 minut po wystaniu wiadomosci alarmowej lub

0 statusie urzgdzenia. Sygnalizator jest zdolny do odbioru i wystania
wiadomosci SMS w przeciggu tego okresu czasu.

Aktywacja sygnalizatorow LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana
bateriami) i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC)

Nacisnac¢ przycisk State/Send na sygnalizatorze, na okoto 4 sekundy.
Sygnalizator jest aktywowany i wysyta wiadomo$¢ SMS o swoim stanie.

Sygnalizator pozostaje w stanie gotowosci do wystania lub odbioru SMS przez
nastepne 20 minut.
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Wiadomosci alarmowe

Wiadomosci alarmowe za posrednictwem SMS

W nastepujacych przypadkach sygnalizator wysyta za posrednictwem SMS
wiadomosci o stanie urzadzenia do PERSON1, PERSON2 i PERSON3
zapisanych w ksigzce telefonicznej sygnalizatora.

Aktywny stan alarmowy
Przyktad:

4 N\

Oil Separator West

S1: OILALARM
S2: LEVEL OK
S3: SLUDGE OK
SV: OK

——

Stan alarmowy na czujniku 1 (czujnik poziomu oleju). Osiggniety max poziom
grubosci warstwy oleju. Separator oleju/benzyny musi by¢ skontrolowany i jezeli
jest to konieczne, oczyszczony lub oprézniony.




Btedy czujnikéw
Przyktad:

4 N

Oil Separator West

S1: OIL OK

S2: LEVEL Failure
S3: SLUDGE OK
SV: OK

N »

7‘/\§/

Stan alarmowy na czujniku 2 (czujnik przepetnienia). Czujnik przepetnienia
i powigzana z nim instalacja muszg zosta¢ sprawdzone i naprawione lub jezeli
to konieczne wymienione.

Biad potaczenia pomiedzy czujnikiem i sygnalizatorem
Przyktad:

- N

Oil Separator West

S1: OIL Missing
S2: LEVEL OK
S3: SLUDGE OK
SV: OK

e

Stan alarmowy na czujniku 1 (czujnik poziomu oleju). Czujnik poziomu oleju

i powigzana z nim instalacja muszg zosta¢ sprawdzone i naprawione lub jezeli
to konieczne wymienione. Typowe uszkodzenie — przerwa lub zwarcie zyt
przewodu czujnika.
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Niska wartos¢ napiecia zasilajagcego z baterii ( LAL-A8-GSM-Ex3)
Przyktad:

e N\

Oil Separator West

S1: OIL OK

S2: LEVEL OK
S3: SLUDGE OK
SV: LOW

——

Baterie musza zosta¢ wymienione.

Osiggnieta maksymalna ilos¢ wiadomosci SMS

Aby ilos¢ wystanych, w przypadku usterki sygnalizatora lub czujnika, wiadomosci
SMS nie przekraczata ustalonej wartosci, ich maksymalna ilo$¢ jest ograniczana
automatycznie. Ograniczenie ustawione jest na 5 wiadomosci SMS na godzine.
Jezeli wystanych zostanie wiecej niz 5 wiadomosci SMS o statusie urzadzenia
to szésta wiadomos¢ zawierajgca tekst SMS LIMIT ERROR zostanie wystana
zamiast wiadomosci o statusie.

Sygnalizator przestanie wysyta¢ wiadomosci SMS.

Przyktad:

( N

Oil Separator West
SMS LIMIT ERROR

—

Wiadomos¢ SMS o tresci SMS LIMIT ERROR jest wysytana wielokrotnie, co
24 godziny do momentu az przyczyna usterki zostanie usunieta.

Waznel!
Wiecej informacji na temat znaczenia wiadomosci SMS w rozdziale 6.



53.1 Wiadomosci alarmowe za posrednictwem SMS

Sygnalizator wskazuje usterki i alarmy rowniez za posrednictwem diod LED.
Diody sensor (czujnik) i alarm migaja lub Swieca Swiattem ciggtym w r6znych
sekwencjach, zaleznie od typu btedu lub alarmu.

Przeglad wiadomosci LED w rozdziale 6.

(O system ok /sMs ] o

(. Sensor j Swieci, miga lub off
(. Alarm ) Swieci, miga lub off
Waznel!

(10

Na panelu sygnalizatora LAL-A6-GSM-Ex3 (wersja AC) aktualny stan jest
wyswietlany stale. Na panelach sygnalizatoréw LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja
zasilana bateriami) i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC) sygnalizacja diodami LED
jest nieaktywna, poniewaz urzadzenia dziatajg w trybie oszczedzania energii.

Nacisngc¢ przycisk State/Send, aby wyswietli¢ aktualny stan sygnalizatora przez
czas okoto 10 sekund.
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Eksploatacja LAL-A8-GSM-Ex3 z zasilaniem bateryjnym

Zabezpieczenie.

Sygnalizator jest zabezpieczony za pomoca bezpiecznika automatycznego
zintegrowanego z obudowag na baterie. W przypadku zwarcia lub przecigzenia
obwod bezpiecznika jest przerywany za pomoca rezystancji o duzej wartosci

i tym samym przerywana jest inicjalizacja sygnalizatora. W przypadku, gdy
przyczyna btedu juz nie wystepuje, bezpiecznik powraca do stanu normalnego.

Dopuszczalne typy baterii.

Typ LR14 wg IEC (Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna)
Typ C wg ANSI (American National Standards Institute)

Typ AM-2 wg JIS (Japan Industrial Standard)

Wazne!

Sygnalizator byt badany wytgcznie z wykorzystaniem baterii alkalicznych. Aby
zagwarantowac prawidtowe i dtugotrwate funkcjonowanie sygnalizatora zawsze
nalezy stosowac baterie alkaliczne.




mif@)

Wskazoéwka!

Zalecenie do eksploatacji baterii.

Okres uzytkowania baterii jest zalezny od takich czynnikéw jak : pobér energii,
jakos¢ i typ baterii, jej wiek i czas przechowywania. W czasie normalnej
eksploatacji sygnalizatora ze standardowymi ustawieniami, czas pracy ha
dostarczanych bateriach wynosi ok. 1 roku.

Aby uzyskac dtuzszy czas pracy sygnalizatora z bateriami nalezy:

zawsze wybiera¢ wysokiej jakosci baterie.

zawsze wybiera¢ baterie o najwyzszej, mozliwej pojemnosci (mAh)
zawsze stosowac nowe baterie, poniewaz baterie w trakcie dtugotrwatego
przechowywania traca swoja pojemnosc¢

zawsze stosowac baterie tego samego typu i marki

nigdy nie mieszac starych i nowych baterii

Wymiana baterii

1.

Odkreci¢ wszystkie cztery wkrety mocujace i zdjaé pokrywe pojemnika na
baterie (1).

Aby unikng¢ zgubienia wkretdw sg one zablokowane w pokrywie
urzadzenia i nie moga by¢ usuniete.

Wyja¢ stare baterie.

Nacisna¢ na ok 3 sekundy przycisk State/Send.
Wewnetrzny kondensator ulegnie roztadowaniu.

Wiozy¢ nowe baterie.

Przykreci¢ z powrotem pokrywe (dokreci¢ momentem obrotowym 1,2 Nm)
pojemnika na baterie (1).

o

O
@

e\
Of
Al

Nsnhlols 5
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5.5 Funkcje przyciskéw

Przycisk Reset

‘ Kasowanie wiadomosci Nacisnac¢ krotko przycisk RESET
o0 btedach lub alarmach
=

Kasowanie licznika SMS Nacisnac¢ krotko przycisk RESET

Przycisk State/Send

ﬂ Wskaznik LED o statusie.  Nacisnag krétko przycisk State/Send
7~ (LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja

! ateryjna) i LAL-D2-GSM-

) bateryina

@ i @ -Ex3 (wersja DC))

Wiadomos$¢ SMS o statusie. Nacisna¢ i przytrzymac przez ~ 4sek.
przycisk State/Send
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6.2

6.3

[Z]o

Usterki

Usuwanie uszkodzen w sygnalizatorze

Uwagal!

Ryzyko zwarcia

Praca pod napieciem moze spowodowac zranienia lub uszkodzenie urzadzenia

= Przed rozpoczeciem pracy, zawsze odtgczy¢ napiecie zasilajace.
» Urzadzenie podtaczy¢ pod napiecie po zakonczeniu wszystkich prac.

Wazne!

W przypadku przerwy w zasilaniu i powrotu zasilania, sygnalizator
automatycznie wysyta wiadomos¢ SMS Setup.

Alarmy, btedy i uszkodzenia sygnalizowane poprzez diody LED
i SMS

Diody LED na panelu sygnalizatora i wiadomosci SMS wystane do PERSON1,
PERSON2 i PERSONS3 sygnalizuja, ze informacje zostaty wystane w wyniku
aktualnej sytuacji alarmowej lub bledu. Uszkodzenia wynikajgce z wadliwego

dziatania urzadzenia, btedy karty SIM lub dostawcy ustug telefonicznych sa
sygnalizowane jedynie za pomocag diod LED na panelu sygnalizatora.

Alarmy i btedy wyswietlane w czasie eksploataciji.
Wskazania LED

(O system OK/SMs ) o

[’ Sensor j miga
[ﬁ Alarm J miga

Sygnalizator dziata. Jeden z 3 czujnikbw moze by¢ w stanie Alarmu, Btedu lub
Utraty potaczenia z czujnikiem.
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Dioda LED Sensor (Czujnik)

1x Czujnika 1
2X Czujnika 2
3x Czujnika 3

Miga kilka razy seriami
w réznych sekwencjach

Jezeli 2 lub 3 czujniki znajdujg sie w stanie alarmu lub
btedu, dioda LED miga raz, dwa lub trzy razy
w nastepujacych po sobie sekwencjach

Dioda LED Alarm miga po diodzie LED Sensor (Czujnik)

Dioda LED Alarm

1x Czujnik w stanie alarmu

2X Btad czujnika

3x Btad komunikacji miedzy czujnikiem i sygnalizatorem -
zwykle przerwa w zyle przewodu lub zwarcie zyt

Wiadomosci SMS (przyktady)

Vs

Oil Separator West

S1: OIL ALARM
S2: LEVEL OK
S3: SLUDGE OK
SV: OK

~

Stan alarmowy na czujniku 1 (czujnik poziomu
oleju). Osiggniety max poziom grubosci warstwy.
Separator oleju/benzyny musi by¢ skontrolowany

i jezeli jest to konieczne, oczyszczony/oprézniony.

[

Oil Separator West

S1: OIL OK

S2: LEVEL Failure
S3: SLUDGE OK
SV: OK

Stan alarmowy na czujniku 2 (czujnik przepetnienia).
Czujnik przepetnienia i powigzana z nim instalacja
musza zosta¢ sprawdzone i naprawione lub jezeli to
konieczne wymienione.

|




6.4

Oil Separator West Stan alarmowy na czujniku 1 (czujnik poziomu
e oleju). Czujnik poziomu oleju i powigzana z nim

S1: OIL Missing instalacja musza zosta¢ sprawdzone i naprawione
S2: LEVEL OK lub jezeli to konieczne wymienione. Typowe
S3: SLUDGE OK uszkodzenie — przerwa lub zwarcie zyt przewodu
SV: OK czujnika.

N Yy

7“/\@/

Uszkodzenia i bledy w czasie komunikacji za pomoca SMS

Uszkodzenia i btedy w procesie komunikacji pomiedzy sygnalizatorem

i telefonem komoérkowym os6b PERSON1, PERSONZ2 i PERSON3 moga mie¢
nastepujace przyczyny:

s uszkodzona karta SIM sygnalizatora lub telefonu komérkowego

= numer telefonu jest nieprawidtowy lub nie zostat zachowany

s brak srodkéw na karcie prepaid sygnalizatora i telefonu komérkowego

s brak anteny na sygnalizatorze lub uszkodzone potgczenie z anteng

Wskazania diod LED po wystapieniu btedu lub przywréceniu zasilania

(% System OK/SMS ) miga

(O Sensor j off

[O Alarm J off

Dioda LED OK/SMS miga z nieregularnymi przerwami w trzech fazach, kazda
trwajgca od 80 do 100 migniec lub jedng minute. Nastepnie dioda LED zapala
sie na dtuzej.
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Sygnalizator uruchamia sie i wysyta wiadomos$¢ SMS o swoim statusie.

Przyktad:

( R

Oil Separator West
SQ: 5

BL: 9.5V

Day: WED

Time: 10:28

e

Diody LED na panelu sygnalizatora moga wskazywac nastepujace stany:

Albo

(@ system OK/sMs ) swieci

[O Sensor j off
[O Alarm ] off

Jezeli przed wystgpieniem btedu lub przywréceniem zasilania sygnalizator nie
byt w stanie alarmu lub uszkodzenia; zadne alarmy lub uszkodzenia nie sg
sygnalizowane.

lub

(O systemok/sMs ] off

[. Sensor ] $wieci
[’ Alarm ] miga




6.5

(=10

Sygnalizacja btedu (przez diode LED Alarm)

1x Btad wewnetrznej komunikacji sygnalizatora — wymagana
naprawa.

2x Btad sieci — sprawdzi¢ jakos¢ potaczenia.

3x Brak karty SIM lub nieaktywna — wtozy¢ karte SIM lub
dotadowac konto.

4x Karta SIM zablokowana - sprawdzi¢ kod PIN,
przetestowac w telefonie komoérkowy, jezeli wymagane.

5x Numer telefonu dla OWN lub PERSONL1 nie wprowadzony
— sprawdzi¢ oba numery telefonéw

Wazne!

Sygnalizator nie wysyta zadnych wiadomosci SMS.

lub

(O systemoK/sMs ) off

[O Sensor ) Swieci

(’ Alarm j miga raz, miga dwa razy

Sygnalizacja btedu

Warto$¢ napiecia zasilajgcego sygnalizatora LAL-A8-GSM-
Ex3 (wersja zasilana bateriami) i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja
DC) jest zbyt niska. Informacja o alarmie jest wysytana za
pomoca wiadomos$ci SMS do PERSON1, PERSON2 lub

x PERSONS. Sygnalizacja LED dla tych dwdch typow
sygnalizatora jest aktywna jedynie przez okoto 10 sekund.
Po tym czasie sygnalizacja jest wytaczana, a sygnalizator
przechodzi w tryb uépienia.

2% SMS Limit Error — osiggnigto maksymalnag ilos¢ wysytanych

wiadomos$ci SMS (patrz rozdziat 7.2.2)

Konserwacja systemu

Brudne czujniki moga wywotywa¢ fatszywe alarmy. Zwrdéci¢ szczeg6lng uwage
na oczyszczanie zakonczen czujnikow z wszelkich pozostatosci oleju, benzyny
i innych zanieczyszczen, za pomoca srodkéw odttuszczajacych.
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7 Przeglad funkcji przyciskéw i polecen SMS

7.1 Funkcje przyciskow

Przycisk Reset

‘ Kasowanie wiadomosci Nacisna¢ krétko przycisk RESET
o btedach lub alarmach
=

0 \I@I Kasowanie licznika SMS Nacisnac¢ krétko przycisk RESET

Przycisk State/Send

Wskaznik LED o statusie.  Nacisng¢ krotko przycisk State/Send
~ (LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja
©] bateryjna) i LAL-D2-GSM-

g;ﬂ -Ex3 (wersja DC))

Wiadomos$¢ SMS o statusie. Nacisnaé i przytrzymac przez ~ 4sek.
przycisk State/Send

7.2 Komunikacja za pomocg SMS

Informacja o stanie i konfiguracji sygnalizatora i czujnikow moze by¢ tatwo
uzyskana z dowolnego miejsca za posrednictwem komend SMS wysytanych
z telefonéw komoérkowych zapisanych w sygnalizatorze jako PERSONL1,
PERSONZ2 lub PERSONS3. Dostepne komendy SMS — patrz rozdziat 7.2.1.

Wazne!

Dla sygnalizatoréw LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana bateriami)

i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC) kontakt za posrednictwem wiadomosci SMS
jest mozliwy jedynie w kroétkich okresach czasu, poniewaz oba urzadzenia
pracuja w trybie oszczedzania energii. Modem GSM w tych sygnalizatorach
pracuje jeszcze przez 20 minut po wystaniu wiadomosci alarmowej lub

0 statusie urzadzenia. Sygnalizator jest zdolny do odbioru i wystania
wiadomosci SMS w przeciggu tego okresu czasu.

[ZJo

Aktywacja sygnalizatoréw LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana
§< bateriami) i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC)

Nacisna¢ przycisk State/Send na sygnalizatorze, na okoto 4 sekundy.

Sygnalizator jest aktywowany i wysyta wiadomos$¢ SMS o swoim stanie.
Sygnalizator pozostaje w stanie gotowosci do wystania lub odbioru SMS przez
nastepne 20 minut.
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721 Zapytanie o stan za posrednictwem SMS

Otrzymywanie aktualnego stanu czujnikow.
§< Wysta¢ komende SMS o tresci: SEND SSTATUS.

Sygnalizator wysyta zwrotnie wiadomos$¢ SMS zawierajgca aktualny stan
czujnikow:

OK Brak aktywnych alarméw lub btedéw

Stan alarmu na przyporzadkowanym czujniku. Warto$¢
ALARM graniczna zostala osiagnieta. Sytuacja alarmowa musi
zosta¢ skontrolowana i jezeli to konieczne naprawiona.

S1, S2, S3 (czujnik 1,

czujnik 2, czujnik 3) o Potaczenie migdzy czujnikiem i sygnalizatorem jest

' Missing przerwane (zwykle przerwa lub zwarcie w obwodzie). Btad
wymaga skontrolowania i jezeli to konieczne naprawy.

) Btedna komunikacja pomiedzy czujnikiem

Failure i sygnalizatorem (zwykle uszkodzony czujnik). Btad

wymaga skontrolowania i jezeli to konieczne naprawy.

OK Napiecie zasilajace sygnalizator jest OK.
SV (sygnalizator) Warto$¢ napiecia zasilajacego sygnalizatora LAL-A8-
Low GSM-Ex3 (wersja zasilana bateriami) jest zbyt niska.

Nalezy wymieni¢ baterie.

Przyktad wiadomosci SMS wystanej przez sygnalizator:

@ N\
Qil Separator West
S1: OIL OK
S2: LEVEL OK
S3: SLUDGE OK
SV: OK
EVQ/N:
S1 (czujnik 1) czujnik poziomu oleju Praca normalna, brak aktywnych
alarmoéw lub btedéw.
S2 (czujnik 2) czujnik przepetnienia Praca normalna, brak aktywnych
alarmoéw lub btedow.
S3 (czujnik 3) czujnik poziomu osadu Praca normalna, brak aktywnych
alarmoéw lub btedow.
SV (napiecie zasilajace) Napiecie zasilajgce sygnalizator

jest OK.
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Otrzymywanie aktualnego stanu sygnalizatora.
Wysta¢ komende SMS o tre$ci: SEND DSTATUS.

Sygnalizator wysyta zwrotnie wiadomo$¢ SMS zawierajgca aktualny stan
sygnalizatora:

Wskazuje site sygnatu

Warto$¢ SQ powinna by¢ wigksza od 2 (najlepsza 10).

SQ Dla starszych wersji warto$¢ SQ nie powinna zawiera¢
sie w przedziale od -90dBm do -100 dBm (najlepsza
wartos¢ -50 dBm).

Wskazuje warto$¢ napiecia baterii (parametr istotny tylko

BL dla LAL-A8-GSM-Ex3 zasilanego z baterii)
Day Wskazuje aktualny dzieri tygodnia.
Time Czas wystania wiadomosci SMS

Przyktad wiadomosci SMS wystanej przez sygnalizator:

d 7\

Oil Separator West
SQ: 5

BL: 9.5V

Day: WED

Time: 10:28

——
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Zapytanie o aktualng konfiguracje.
Wysta¢ komende SMS o tresci: SEND SETUP.

Sygnalizator wysyta zwrotnie wiadomos$¢ SMS zawierajgcg aktualne ustawienia:

OWN Numer wtasny sygnalizatora

PERSON1 N_umer te[ef_onu dla PERSONL1, do ktérej wysytane sa
wiadomosci SMS

PERSON2 N_umer te[efonu dla PERSON1, do ktérej wysytane sa
wiadomosci SMS

MDELAY Zmierzone op6znienie, podane w minutach

STATUS Ustawiony staty termin wysytania wiadomosci o stanie
sygnalizatora; podany dzien tygodnia i czas

Przyktad odpowiedzi SMS wystanej przez sygnalizator:

s N

Qil Separator West

OWN: +4940496097
PERSONT1: +493094 1335
PERSONZ2: +49178155054
MDELAY: 0

STATUS: WED. 12:00

—




7.2.2 Konfiguracja za pomoca polecenn SMS

Osoby ustalone jako PERSON1, PERSON2 i PERSON3 moga w dowolnym
momencie modyfikowa¢ ustawienia domysine lub aktualng konfiguracje
sygnalizatora za pomoca telefonu komérkowego.

§< Modyfikowanie numeru telefonu.

Woysta¢ do sygnalizatora polecenie SMS: SET P1 +XXYYYYYYYY.
XX = numer kierunkowy kraju, YYYYYYYY = numer dla PERSONL1.

Przyktad:
Numer kierunkowy kraju = 0049, numer dla PERSON1 = 01798765
Nalezy wysta¢ SMS o tresci: SET P1 +491798765

Jezeli potrzeba powtorzy¢ ten krok dla dwéch innych oséb ustawiajac SET P2
i SET P3.

5{ Kasowanie numeru telefonu (np. osoby PERSONZ2).

Woystaé do sygnalizatora polecenie SMS: SET P2
Woystac polecenie SMS bez spacji, tekstu lub cyfr przypisanych do P2.
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Zmienianie wartosci odstepow dla trybu uspienia.

Ta komenda SMS stosowana jest do zmiany wartosci odstepéw czasowych
pomiedzy stanami aktywnos$ci czujnikoéw dla sygnalizatoréw LAL-A8-GSM-Ex3
(wersja zasilana bateryjnie) i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC). Warto$¢ odstepu
moze zmieniac sie w zakresie od 5 do 60min ze skokiem 5 min. (warto$¢
domysina 10 min.). Warto$¢ odstepu moze zosta¢ rowniez ustawiona na 0
(staty monitoring czujnikéw). Czujniki dla sygnalizatora LAL-A6-GSM-Ex3
(wersja AC) sg stale aktywne.

Woysta¢ do sygnalizatora polecenie SMS: SET MDELAY MM.
MM ustanawia wymagang dtugo$¢ odstepu w minutach dla trybu uspienia.

Przyktad:

Wysta¢ komende SMS: SET MDELAY 15.

Komenda taka ustala dtugo$¢ odstepu dla trybu uspienia na wartos¢ 15 minut
(cykl pomiarowy jest powtarzany, co 15 minut).

Zmienianie terminu wysytania.

Ta komenda SMS stosowana jest do zmiany statego terminu, w ktérym
sygnalizator automatycznie wysyta wiadomosci o stanie urzadzenia (warto$¢
domysélna — Wednesday/Sroda 12.00). Dzien i godzina moga zosta¢ wybrane
zgodnie z wkasnymi wymaganiami. Mozliwe jest rowniez skonfigurowanie
codziennego wysytania wiadomosci o danej godzinie.

Woystac do sygnalizatora polecenie SMS: SET STATUS D HH MM.

D = dzien tygodnia: 0 = codziennie, 1=poniedziatek, 2=wtorek ... 7=niedziela
HH = godzina: 01 godzina ... 24godzina

MM = 01minuta ... 60 minuta.

Przyktad:
Wysta¢ komende SMS: SET STATUS 2 07 30
Sygnalizator bedzie wysyta¢ wiadomos¢ SMS w kazdy wtorek o godzinie 7:30..

Zmienianie oznaczenia czujnika.

Ta komenda SMS stosowana jest do zmiany oznaczenia czujnika na unikatowa
nazwe Uzytkownika (domysine ustawienia: OIL = czujnik poziomu oleju,

LEVEL = czujnik przepetnienia, SLUDGE = czujnik poziomu osadu).
Oznaczenie moze by¢ modyfikowane wg wymagan. Nalezy zauwazyc, ze
mozliwe jest uzycie maksymalnie 8 znakéw w nazwie. Zmiana oznaczenia
czujnika nie ma zadnego wptywu na funkcjonowanie sygnalizatora lub czujnika.

Woysta¢ do sygnalizatora polecenie SMS: SET SX NNNNNNNN.

Przyktad:
Woysta¢ komende SMS: SET S1 OILALARM
Nazwa czujnika S1 ulega zmianie z OIL na OILALARM.

Przyktad:

Wysta¢ komende SMS: SET S3 SALARM
Nazwa czujnika S3 ulega zmianie z SLUDGE na SALARM.



Kasowanie licznika SMS.

Ta komenda SMS zeruje licznik SMS.

Aby ilo$¢ wystanych, w przypadku usterki sygnalizatora lub czujnika, wiadomosci
SMS nie przekraczata ustalonej wartosci, ich maksymalna ilo$¢ jest ograniczana
automatycznie. Ograniczenie ustawione jest na 5 wiadomosci SMS na godzine.
Jezeli wystanych zostanie wiecej niz 5 wiadomosci SMS o statusie urzadzenia
to szésta wiadomos¢ zawierajgca tekst SMS LIMIT ERROR zostanie wystana
zamiast wiadomosci o statusie. Sygnalizator przestanie wysyta¢ wiadomosci
SMS.

1. Wysta¢ do sygnalizatora polecenie SMS: RESET SMSCOUNTER Ilub

2. Nacisna¢ raz na krétko przycisk Reset na sygnalizatorze — patrz rozdziat 5.5.

Korygowanie czasu sygnalizatora.

Wewnetrzny zegar sygnalizatora nie przetgcza sie automatycznie pomiedzy
czasem letnim i zimowym. Ta komenda SMS pozwala na skorygowanie czasu
sygnalizatora.

Woystac do sygnalizatora polecenie SMS: SET TIME.

Praca sygnalizatora w trybie testowym (tylko w potgczeniu z czujnikiem
poziomu osadu).

Czujnik poziomu osadu musi by¢ przetaczony w stan ciggtego alarmu przez
okreslony okres czasu, aby mie¢ pewnos¢, ze nie jest on zakldcany przez
chwilowe zatory lub obiekty obce pomiedzy odbtysnikami. Diugo$¢ tego okresu
czasu zalezy od zastosowanego sygnalizatora (10 minut dla LAL-A6-GSM-Ex3
(wersja AC), 3 do 4 godzin dla LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana bateryjnie)

i LAL-D3-GSM-Ex3 (wersja DC)). Mozliwe jest wystanie polecenia SMS
kasujacego taki stan pracy, co utatwia testowanie i kontrole systemu. Po
przetaczeniu sygnalizatora w tryb testowy mozliwe jest natychmiastowe
wykrywanie zmian stanu czujnika poziomu osadu.

1. Wysta¢ do sygnalizatora polecenie SMS: SET TEST ON.

Sygnalizator przelgcza sie w tryb testowy i wysyta wiadomos¢ SMS.
Tryb testowy pozostaje aktywny do momentu wytaczenia i ponownego
wiaczenia zasilania lub wystania polecenia SMS: SET TEST OFF.

. N

Oil Separator West
SQ: 6

BL: 9.56V

Day: THU

Time: 12:24

Test Mode

p—

51



52

2. Wysta¢ do sygnalizatora polecenie SMS: SET TEST OFF.

Sygnalizator przetacza sie w tryb pracy normalnej i wysyta wiadomos¢ SMS.

4 A
Oil Separator West
SQ: 6
BL: 9.56V
Day: THU
Time: 12:56
N Y
7*/\@/

W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skorzystac z instrukcji obstugi
czujnika poziomu osadu.



Przeglad funkcji przyciskow i polecenn SMS

Funkcje przyciskéw

Raz krétko nacisna¢ przycisk Reset Kasowanie btednych wiadomosci

Raz krétko nacisna¢ przycisk Reset Zerowanie licznika SMS

Raz krétko nacisna¢ przycisk State/Send Stan wys$wietlany przez diody LED

Nacisna¢ i przytrzymac 4s przycisk State/Send Stan wysytany wiadomoscig SMS

Zapytanie o stan za posrednictwem SMS

SEND SSTATUS

Sygnalizator wysyta aktualny stan czujnika

SEND DSTATUS

Sygnalizator wysyta informacje o swoim aktualnym stanie.

Sygnalizator wysyta wiadomo$¢ SMS zawierajaca aktualne

SEND SETUP - p
ustawienia (np. przechowywane nr telefonéw)
Konfiguracja za pomocg polecen SMS
SET P1 SET P1 +49123456789 Telefon PERSON1 jest modyfikowany.
SET P2 SET P2 +49234567890 Telefon PERSON2 jest wprowadzany
ponownie lub modyfikowany.
SET P2 Telefon PERSONZ2 jest kasowany.
SET P3 SET P3 +49345678901 Telefon PERSONS jest wprowadzany

SET P3

ponownie lub modyfikowany.
Telefon PERSON2 jest kasowany.

SET MDELAY MM

SET MDELAY 15

Ustawienie odstepu, co kazde 15 minut

SET STATUS D HH MM

SET STATUS 0 13 45

Termin wysytania regularnych wiadomosci
o stanie jest modyfikowany. Sygnalizator
bedzie teraz wysytat informacje o swoim
stanie kazdego dnia o godzinie 13:45.

SET S1 XXX SET S1 OILALARM Zmieniono nazwe czujnika 1 na OILALARM
SET S2 YYY SET S2 OVERFLOW Zmieniono nazwe czujnika 2 na OVERFLOW
SET S37727 SET S3 SALARM Zmieniono nazwe czujnika 3 na SALARM
RESET SMSCOUNTER RESET SMSCOUNTER | Licznik SMS jest kasowany i sygnalizator

ponownie moze wysyta¢ wiadomosci SMS.
SET TEST ON SET TEST ON Sygnalizator przetacza sie w tryb testowy.
SET TEST OFF SET TEST OFF Tryb testowy jest wytaczony.

To polecenie SMS dziata tylko dla czujnika
poziomu osadu. Dodatkowe informacje
w instrukcji obstugi czujnika
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Specyfikacje techniczne

LAL-A6-GSM-Ex3
Napiecie zasilania
Zabezpieczenie
Pob6r mocy
LAL-A8-GSM-Ex3
Napigcie zasilania
Pobér mocy
LAL-D2-GSM-Ex3
Napiecie zasilania
Pobér mocy

230V AC * 10% , 50..60 Hz
10A
2VA (znamionowa), 4VA (aktywny GSM)

9V DC, praca z zasilaniem bateryjnym
2VA (znamionowa), 5VA (aktywny GSM)

12...30V DC
2VA (znamionowa), 5VA (aktywny GSM)

Dane dla zastosowan w strefie zagrozonej wybuchem

Napiecie U,

Prad I,

Moc P,

Zewnetrzna pojemnos¢ C,
Zewnetrzna indukcyjnos$é L,

Max. warto$¢ napiecia bezpiecz. Uy,
Max. dtugos$é przewodu czujnika
LAL-A6-GSM-Ex3
LAL-A8-GSM-Ex3
LAL-D2-GSM-Ex3

Specyfikacja mechaniczna
Temperatura otoczenia

Stopien ochrony

Wymiary obudowy (wys.x szer.x gteb.)

Materiat obudowy i pokrywy

10,7V
55mA
0,2W
12,5uF
20mH
253V AC

250m
25m
25m

od -20°C do +60°C

P67

130 x 180 x 60mm

(obudowa bez dtawikéw i anteny)
Poliweglan



LAL-A6-GSM-Ex3 (wersja AC) i LAL-D2-GSM-Ex3 (wersja DC)
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LAL-A8-GSM-Ex3 (wersja zasilana bateryjnie)
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Jednostka sterujaca Obudowa na baterie

Dtawiki kablowe.

Dtawik przewodu czujnika M16 @®.5mm ... @mm
Dokreca¢ momentem obrot. 2Nm

Dtawik przewodu zasilajgcego M16 @®4.5mm ... @@mm
Dokreca¢ momentem obrot. 2Nm

Dtawik przewodu zasilajgcego M20 @@mm ... @12mm
Dokreca¢ momentem obrot. 2Nm

Sruby pokrywy ochronnej obudowy dokrecaé momentem obrotowym 1,2 Nm.



Notatki



LUXBUD
05-092 tomianki, ul. Warszawska 50

Tel. +48 22 766 45 60; 22 766 45 70
Fax: +48 22 751 36 38

email: luxbud@luxbud.com.pl

www.luxbud.com.pl
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